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HT-Rohre sind fir
Abwasser bis zu einer
bestimmten
Hochsttemperatur
ausgelegt, in der
Regel bis zu 90°C.
UberméRige Hitze
kann das Material
beschadigen.

HT-Rohre sind robust,
aber nicht
unzerstorbar. Starke
mechanische
Belastungen wie
Schlage oder
Quetschungen
kénnen das Rohr
beschadigen oder
verformen.

Die Installation sollte
gemal den
Herstellervorgaben
erfolgen. Fehlerhafte
Installationen kdnnen
zu Lecks oder
Systemausfallen
fuhren.

HT-Rohre sind in der
Regel nicht UV-
bestandig und sollten
nicht dauerhaft
direktem Sonnenlicht
ausgesetzt werden,
da dies das Material
sproéde machen kann.

Das Einbringen von
Fremdkorpern oder
groRRen Feststoffen
kann zu
Verstopfungen und
Schaden im
Rohrsystem fiihren.
Die Verwendung von
Sieben oder Filtern
wird empfohlen, um
dies zu verhindern.

HT-Rohre bestehen
aus Kunststoff und
kénnen bei hohen
Temperaturen
brennbar sein. Es
sollte darauf geachtet
werden, dass keine
offenen Flammen
oder Funken in die
Nahe der Rohre
gelangen.
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HT pipes are
designed to withstand
wastewater up to a
certain maximum
temperature, usually
up to 90°C. Excessive
heat can damage the
material.

HT pipes are robust,
but not indestructible.
Strong mechanical
stress such as
impacts or crushing
can damage or
deform the pipe.

Installation should be
carried out according
to the manufacturer's
specifications.
Incorrect installation
may result in leaks or
system failure.

HT pipes are
generally not UV-
resistant and should
not be permanently
exposed to direct
sunlight, as this can
make the material
brittle.

The introduction of
foreign objects or
large solids can cause
blockages and
damage to the pipe
system. The use of
strainers or filters is
recommended to
prevent this.

HT pipes are made of
plastic and can be
flammable at high
temperatures. Care
should be taken to
ensure that no open
flames or sparks
come near the pipes.
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Les canalisations HT
sont congues pour les
eaux useées jusqu'a
une certaine
température
maximale,
généralement jusqu'a
90°C. Une chaleur
excessive peut
endommager le
matériau.

Les tuyaux HT sont
robustes, mais pas
indestructibles. De
fortes contraintes
mécaniques telles que
des chocs ou des
écrasements peuvent
endommager ou
déformer la
canalisation.

L'installation doit étre
effectuée
conformément aux
spécifications du
fabricant. Des
installations
incorrectes peuvent
entrainer des fuites ou
une panne du
systeme.

Les tuyaux HT ne
résistent
généralement pas aux
UV et ne doivent pas
étre exposés en
permanence a la
lumiere directe du
soleil, car cela
pourrait fragiliser le
matériau.

L'introduction de
corps étrangers ou de
gros solides peut
entrainer des
blocages et des
dommages au
systeme de
canalisations.
L'utilisation de tamis
ou de filtres est
recommandée pour
éviter cela.

Les tuyaux HT sont
en plastique et
peuvent étre
inflammables a haute
température. Des
précautions doivent
étre prises pour
s'assurer qu'aucune
flamme nue ou
étincelle ne
s'approche des
tuyaux.

IT

| tubi HT sono
progettati per acque
reflue fino ad una
certa temperatura
massima, solitamente
fino a 90°C. Il calore
eccessivo puod
danneggiare il
materiale.

| tubi HT sono robusti,
ma non indistruttibili.
Forti sollecitazioni
meccaniche come urti
o schiacciamenti
possono danneggiare
o deformare il tubo.

L'installazione deve
essere eseguita in
conformita con le
specifiche del
produttore.
Installazioni errate
possono causare
perdite o guasti al
sistema.

| tubi HT
generalmente non
sono resistenti ai
raggi UV e non
devono essere
esposti
permanentemente alla
luce solare diretta
poiché cio puo
rendere fragile il
materiale.

L'introduzione di corpi
estranei o solidi di
grandi dimensioni pud
causare intasamenti e
danni al sistema di
tubazioni. Per evitare
cio si consiglia l'uso di
setacci o filtri.

tubi HT sono realizzati
in plastica e possono
essere infammabili ad
alte temperature. E
necessario prestare
attenzione per
garantire che nessuna
fiamma libera o
scintilla si avvicini ai
tubi.
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HT-buizen zijn
ontworpen voor
afvalwater tot een
bepaalde maximale
temperatuur, meestal
tot 90°C. Overmatige
hitte kan het materiaal
beschadigen.

HT buizen zijn
robuust, maar niet
onverwoestbaar.
Sterke mechanische
belasting, zoals stoten
of verpletteren, kan de
buis beschadigen of
vervormen.

De installatie moet
worden uitgevoerd in
overeenstemming met
de specificaties van
de fabrikant. Onjuiste
installaties kunnen
leiden tot lekkages of
systeemstoringen.

HT-buizen zijn over
het algemeen niet UV-
bestendig en mogen
niet permanent aan
direct zonlicht worden
blootgesteld, omdat
het materiaal hierdoor
bros kan worden.

Het binnendringen
van vreemde
voorwerpen of grote
vaste stoffen kan
leiden tot
verstoppingen en
schade aan het
leidingsysteem. Om
dit te voorkomen
wordt het gebruik van
zeven of filters
aanbevolen.

HT-buizen zijn
gemaakt van
kunststof en kunnen
bij hoge temperaturen
ontvlambaar zijn. Er
moet voor worden
gezorgd dat er geen
open vuur of vonken
in de buurt van de
leidingen komen.
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Las tuberias HT estan
disefadas para aguas
residuales hasta una
temperatura maxima
determinada,
normalmente hasta
90°C. El calor
excesivo puede dafar
el material.

Las tuberias HT son
robustas, pero no
indestructibles.
Fuertes tensiones
mecanicas, como
impactos o
aplastamientos,
pueden dafar o
deformar la tuberia.

La instalacion debe
realizarse de acuerdo
con las
especificaciones del
fabricante. Las
instalaciones
incorrectas pueden
provocar fugas o
fallos del sistema.

Las tuberias HT
generalmente no son
resistentes a los rayos
UV y no deben
exponerse
permanentemente a
la luz solar directa, ya
que esto puede hacer
que el material se
vuelva quebradizo.

La introduccion de
cuerpos extrafios o
solidos de gran
tamario puede
provocar
obstrucciones y dafios
en el sistema de
tuberias. Para evitarlo
se recomienda el uso
de tamices o filtros.

Las tuberias HT estan
hechas de plastico y
pueden ser
inflamables a altas
temperaturas. Se
debe tener cuidado
para garantizar que
no se acerquen
llamas ni chispas a
las tuberias.

cz

HT trubky jsou uréeny
pro odpadni vody do
ur€ité maximalini
teploty, obvykle do
90°C. Nadmérné teplo
muze poskodit
material.

HT trubky jsou
robustni, ale ne
neznicitelné. Silné
mechanické
namahani, jako jsou
narazy nebo
rozdrceni, maze
trubku poskodit nebo
deformovat.

Instalace by méla byt
provedena v souladu
se specifikacemi
vyrobce. Nespravna
instalace muze vést k
netésnostem nebo
selhani systému.

HT trubky obecné
nejsou odolné vaci UV
zafeni a nemély by
byt trvale vystaveny
pfimému slune¢nimu
zareni, protozZe to
muze zpusobit
kfehnuti materialu.

Vnaseni cizich
predmétu nebo
velkych pevnych latek
muze vést k ucpani a
poskozeni potrubniho
systému. Aby se tomu
zabranilo, doporucuje
se pouziti sit nebo
filtrd.

HT trubky jsou
vyrobeny z plastu a
mohou byt hoflavé pfi
vysokych teplotach.
Je tfeba dbat na to,
aby se v blizkosti
potrubi nedostal
zadny otevieny oher
nebo jiskry.
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HT cijevi su
predvidene za
otpadne vode do
odredene maksimalne
temperature, obi¢no
do 90°C. Pretjerana
toplina moze ostetiti
materijal.

HT cijevi su robusne,
ali ne i neunistive.
Jaka mehanicka
optere¢enja poput
udaraca ili
prignje€enja mogu
ostetiti ili deformirati
cijev.

Instalaciju treba
izvesti u skladu sa
specifikacijama
proizvodaca.
Neispravne instalacije
mogu dovesti do
curenja ili kvara
sustava.

HT cijevi opcenito
nisu otporne na UV
zra€enje i ne smiju biti
trajno izlozene
izravnoj suncevoj
svjetlosti jer to moze
uciniti materijal
krhkim.

UnosSenje stranih tijela
ili velikih krutih tvari
moze dovesti do
zacepljenja i
oStecenja sustava
cijevi. Preporuca se
uporaba sita ili filtara
kako bi se to
sprijecilo.

HT cijevi su izradene
od plastike i mogu biti
zapaljive na visokim
temperaturama. Treba
voditi raéuna da
otvoreni plamen ili
iskre ne dodu u blizinu
cijevi.

Si

Cevi HT so
namenjene za
odpadno vodo do
dolocene najvisje
temperature, obi¢ajno
do 90°C. Prekomerna
vro¢ina lahko
poskoduje material.

Cevi HT so robustne,
a ne neunicljive.
Moéne mehanske
obremenitve, kot so
udarci ali zmeckanine,
lahko poskodujejo ali
deformirajo cev.

Namestitev je treba
izvesti v skladu s
specifikacijami
proizvajalca.
Nepravilne namestitve
lahko povzrocijo
puscanje ali okvaro
sistema.

Cevi HT na splosno
niso odporne na UV
zarke in ne smejo biti
trajno izpostavljene
neposredni son¢ni
svetlobi, ker lahko
postane material
krhek.

Vnos tujkov ali velikih
trdnih delcev lahko
povzroci zamasitev in
poskodbe cevnega
sistema. Da bi to
preprecili, je
priporo€ljiva uporaba
sit ali filtrov.

Cevi HT so izdelane iz
plastike in so pri
visokih temperaturah
lahko vnetljive. Pazite,
da cevi ne pridejo v
blizino odprtega ognja
ali isker.
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A HT csoveket egy
bizonyos maximalis
hémérsékletig,
altalaban 90°C-ig
terjed6 szennyvizhez
tervezték. A tulzott hd
karosithatja az
anyagot.

A HT csovek
robusztusak, de nem
elpusztithatatlanok.
Az erés mechanikai
igénybevétel, példaul
Utések vagy
zUzbdasok
karosithatjak vagy
deformalhatjak a
csovet.

A beszerelést a gyartod
el6irasai szerint kell
elvégezni. A helytelen
telepités szivargashoz
vagy rendszerhibahoz
vezethet.

A HT csovek
altalaban nem
ellenallnak az UV-
sugarzasnak, és nem
szabad tartésan
kézvetlen napfénynek
kitenni, mert ez
rideggé teheti az
anyagot.

Idegen targyak vagy
nagy szilard anyagok
bejutasa
eltomddéshez és a
cs6rendszer
karosodasahoz
vezethet. Ennek
megeldzésére szitak
vagy szlrék
hasznalata javasolt.

A HT csdvek
mianyagbol
készlinek, és magas
hémérsékleten
gyulékonyak lehetnek.
Ugyelni kell arra, hogy
a csovek kozelébe ne
kerdljon nyilt lang
vagy szikra.
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Die Dichtungen
mussen korrekt
eingesetzt und
regelmaRig Uberprft
werden, um
sicherzustellen, dass
keine Leckagen
entstehen.

Beim Verbinden von
HT-Rohren mit
anderen Materialien
ist die Kompatibilitat
zu prufen. Manche
Materialien kdnnen
chemische
Reaktionen
hervorrufen, die das
HT-Rohr beschadigen
kénnen.

HT-Rohre sollten
trocken und vor
mechanischen
Einwirkungen
geschutzt gelagert
werden. Langere
Lagerzeiten im Freien
sollten vermieden
werden, um
Materialschaden zu
verhindern.

Arbeiten Sie in gut
bellifteten Bereichen
und verwenden Sie
eine
Atemschutzmaske,
um das Einatmen von
Dampfen zu
vermeiden.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefiihrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder
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The seals must be
installed correctly and
checked regularly to
ensure that no leaks
occur.

When connecting HT
pipes to other
materials,
compatibility must be
checked. Some
materials can cause
chemical reactions
that can damage the
HT pipe.

HT pipes should be
stored in a dry place
and protected from
mechanical
influences. Long
periods of storage
outdoors should be
avoided to prevent
material damage.

Work in well-
ventilated areas and
use a respirator to
avoid inhaling fumes.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user
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Les joints doivent étre
installés correctement
et vérifiés
régulierement pour
garantir 'absence de
fuite.

Lors du raccordement
de tuyaux HT avec
d'autres matériaux, la
compatibilité doit étre
vérifiée. Certains
matériaux peuvent
provoquer des
réactions chimiques
pouvant endommager
la canalisation HT.

Les tuyaux HT doivent
étre stockés au sec et
protégés des
influences
mécaniques. Des
périodes de stockage
extérieures plus
longues doivent étre
évitées pour éviter
des dommages
matériels.

Travaillez dans des
endroits bien ventilés
et utilisez un
respirateur pour éviter
d'inhaler les vapeurs.

Veuillez lire
attentivement
l'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Le guarnizioni devono
essere installate
correttamente e
controllate
regolarmente per
garantire che non vi
siano perdite.

Quando si collegano
tubi HT con altri
materiali & necessario
verificarne la
compatibilita. Alcuni
materiali possono
provocare reazioni
chimiche che possono
danneggiare il tubo
HT.

| tubi HT devono
essere immagazzinati
asciutti e protetti da
influenze meccaniche.
Periodi prolungati di
stoccaggio all'aperto
dovrebbero essere
evitati per evitare
danni materiali.

Lavorare in aree ben
ventilate e utilizzare
un respiratore per
evitare di inalare i
fumi.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per I'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, & necessario
leggere tutte le
istruzioni per 'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |
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Afdichtingen moeten
correct worden
geinstalleerd en
regelmatig worden
gecontroleerd om er
zeker van te zijn dat
er geen lekken zijn.

Bij het verbinden van
HT-buizen met andere
materialen moet de
compatibiliteit worden
gecontroleerd.
Sommige materialen
kunnen chemische
reacties veroorzaken
die de HT-buis
kunnen beschadigen.

HT-leidingen moeten
droog en beschermd
tegen mechanische
invloeden worden
opgeslagen. Om
materiéle schade te
voorkomen moeten
langere perioden van
buitenopslag worden
vermeden.

Werk in goed
geventileerde ruimtes
en gebruik een
gasmasker om het
inademen van
dampen te
voorkomen.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met
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Los sellos deben
instalarse
correctamente y
revisarse
periddicamente para
garantizar que no
haya fugas.

Al conectar tuberias
HT con otros
materiales, se debe
comprobar la
compatibilidad.
Algunos materiales
pueden provocar
reacciones quimicas
que pueden dafar la
tuberia HT.

Los tubos HT deben
almacenarse secos y
protegidos de
influencias
mecanicas. Se deben
evitar periodos
prolongados de
almacenamiento al
aire libre para evitar
dafios materiales.

Trabaje en areas bien
ventiladas y use un
respirador para evitar
inhalar vapores.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los
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Tésnéni musi byt
spravné
nainstalovano a
pravidelné
kontrolovano, aby
bylo zajisténo, ze
nedochazi k Uniku.

PF¥i spojovani HT
potrubi s jinymi
materialy je tfeba
zkontrolovat
kompatibilitu. Nékteré
materialy mohou
zpusobit chemické
reakce, které mohou
poskodit HT trubku.

HT trubky by mély byt
skladovany v suchu a
chranény pred
mechanickymi vlivy.
Je tfeba se vyhnout
delSimu skladovani
venku, aby nedoslo k
poskozeni materialu.

Pracujte v dobfe
vétranych prostorach
a pouzivejte
respirator, aby se
zabranilo vdechovani
vypard.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktl byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouziti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Brtve se moraju
pravilno postaviti i
redovito provjeravati
kako bi se osiguralo
da nema curenja.

Kod spajanja HT cijevi
s drugim materijalima
potrebno je provjeriti
kompatibilnost. Neki
materijali mogu
izazvati kemijske
reakcije koje mogu
ostetiti HT cijev.

HT cijevi treba
skladistiti na suhom i
zasticenom od
mehanickih utjecaja.
Treba izbjegavati
duza razdoblja
skladistenja na
otvorenom kako bi se
sprijeCila materijalna
Steta.

Radite u dobro
prozra¢enim
prostorima i koristite
respirator kako biste
izbjegli udisanje para.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego $to
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fiziCke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Tesnila je treba
pravilno namestiti in
redno preverjati, da
ne puscajo.

Pri povezovanju HT
cevi z drugimi
materiali je treba
preveriti zdruZljivost.
Nekateri materiali
lahko povzrocijo
kemicne reakcije, ki
lahko poskodujejo HT
cev.

HT cevi je treba
skladisciti na suhem
in zasciteno pred
mehanskimi vplivi.
Izogibajte se daljSemu
skladiS€enju na
prostem, da
preprecite materialno
Skodo.

Radite u dobro
prozracenim
prostorima i koristite
respirator kako biste
izbjegli udisanje para.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natancno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

Izdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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A tomitéseket
megfeleléen kell
felszerelni, és
rendszeresen
ellenérizni kell, hogy
nincs-e szivargas.

A HT-cs6vek mas
anyagokkal valé
Osszekotésekor
ellendrizni kell az
Osszeférhetséget.
Egyes anyagok
kémiai reakciokat
okozhatnak, amelyek
karosithatjak a HT
csovet.

HT csoveket
szarazon, mechanikai
hatasoktol védve kell
tarolni. Az anyagi
karok elkerllése
érdekében kertlni kell
a hosszabb ideig tarté
kultéri tarolast.

Jol szell6z6 helyen
dolgozzon, és
hasznaljon
légzokészuléket, hogy
elkertlje a g6zok
belélegzését.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az oft felsorolt
biztonsagi eldirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az dsszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyartoé
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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DE

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



